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Vorbemerkung. 

Die Untersuchung über die Bedeutung der auf Jesum be- 
züglichen Aussagen der thalmudischen Litteratur führt notwendig 
zu der Frage nach dem ursprünglichen Wortlaut dieser Aussagen. 
Da uncensierte Drucke nur Wenigen zugänglich sind, habe ich 
diese Frage zu beantworten übernommen, in der Hoffnung, 
dadurch allen Denjenigen, welche den wirklichen Thatbestand 
selbst kennen zu lernen wünschen, einen Gefallen zu erweisen. 

Zur Feststellung der Texte sind außer den im Verlaufe 
dieser Arbeit genannten, folgende Ausgaben, bezw. Hülfsmittel 
benutzt: 

1. Palästinischer Thalmud, Venedig, 1523/24. 

2. Babylonischer Thalmud, Venedig: Berakhoth, Schabbath, 
Sota, Gittin, Sanhedrin, 'Aboda zara 1520; Chagiga 1521; 
Soplrrim 1522; Aboth 1526; *Erubin, Kalla, Jebamoth 152S. — 
V arianten der von Babbinovicz, Diqduqe Soplrrim, benutzten 
Handschriften sind beigegeben: M— München, 0— Oxford, Fl= 
Florenz, K= Karlsruhe. Für die von R. nicht behandelten 
Traktate ist besonders 'En Ja'aqob, Venedig 1546, verglichen. 

3. Thosephtha, ed. Zuckermandel, Pasewalk 1SS0. 

Die Seitenzahlen in den Überschriften verweisen auf die 
entsprechenden Stellen in H. Laible's „Jesus im Thalmud" 
(S. 1— 39 = „Nathanael" VI [1890] S. 1—39; S. 39—90= 
Nath. S. 73 — 124), welcher Arbeit diese Sammlung der thal- 
mudischen Texte auch als Anhang beigegeben ist. 
. ii^fi.^=addit, addunt. fl om.—omittit, omittunt. 

Q. D. 
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I. Ben Stada, Ben Pandera, Paphos ben Jehuda, Mirjam die 
Frauen haarflechterin. (8. 10.) 

a) Schabbath I04 b . 

DW3 «*sm «ibo p «Vm woinb ntjr^« *m in 1 ? tbh «^in 
p m«n iwno p«i mn noip i^ no« nt?n typ rnsnoa onsoo 
tyin «ibd tyn «non 31 no« «in im» p «iod p o^own 
im «'nao aono io« «iod 10« '«in rrnm p dibb tya im» 

jntyno «i noo KirootM noKia *mn 

b) Sanhedrin 67\ 

no im ;mty pn»o v« minnt? nvre wi i«»i 
non nny 4 i*? p-tyioi ^'•ißn non -un n« pp^-ro 1*? ymy 
]m« n«n w« «im top n« ^oiin im« ]"«n irm na pjTin 
Toi« nSm 5 i^ ioi« «im mmn ^ mo«t7 no no« i 1 ? idi« r6m 
2oio u mn d« rp nnyii cnseo» 6ijt6« n« mia -pm i^> 
pnno )7ow onyn tri ns« 1 pi irnmn «vi -p no« d«i 
inu6ni rbi «noo in'? wj> pi im« j^pioi p no 1 ? im« v«oo 
«noo tyn «non an io« «in «maß p «noo p .noen myn 
io« «iod io« '«o 1 »« w 1 ?« «in nmm p dibb tya KTttfi tyn 
:ntyno «l noo «m-noiD3 no«ia "«in *tw rfnso ono 

i M add. i6k II 2 so auch O; M om. |j 3 M add. »b» \\ * M 
p-WD1 ohne || 5 M om. "6 TOW W.H || 0 M 13"2K | 7 M om. KO^ || 
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II. Karikatur von „Evangelium". (S. 14, vgl. 65.) 
Schabbath 116 a (nach Ms. München). 

jjrta yp rrt np pnr i p« rrt np t«d *ai 

III. Das Weib des Paphos ben Jehuda. (8. 26.) 
Gittin 90 a (vgl. Thosephtha Sota V, >)• 

vp traoa nijn -ja ^>a«on nijnntr dbo idi« o"i hm man 
Dies mc «vi in innw ipm wia i^rb ^Bia ataw an« ^ 
l\n*? tou aiaw di« i> m m*\ int?« ^sa ^jna nw nw p 
rrnnpi rww ny rmiot? di« *?a me «vi in innwi lpnn ioia 
«vi it iiai«i min ^inon 7tr6 !?Bi3 nmrty di« m nn^oi 
pwa rmw yn& rwim n«xv int?« n« n«nt? jn di« mo 

:di« ^2 oy ranrn mis wo nonen 
«swai «Vuo ono bü ntya mvr p dibb :*T6n 
?uw moi an« toi iain mVkbf miM r6i bja pia6 irae 
:vnnn nitoi orrm noiai na 11 « *p 71x101? it «vi nwin 

IV. Marienlegende. (S. 28.) 
a) Chagiga 4 b . 

<o io« Dfitpo «^>n nDDi cr^ -oa «ip nao <a *pr ai 
nw nin *a« in an «n o fn mm «in ^t«i «3"« 
njw «^uo ono 3^ in^« !n n^ni^ io« mon "7«Vd maa 
«■nao ono «a« id« ^pin «^nao ono rvh wk ^t« «"tr: 
www ^«in io« 'min« »an -« io« -jb no« vcm 5 iyns> 

b) Thosaphoth Chagiga. 4 b . (S. 30.) 

bo 10« nnvn hm w rraa «nw *6tid onoi «iniy *n 

:nat?a «rv«ia »aite 

« M 'Dn || 2 M om. rrb || 3 M om. ^ || * M om. || » M om. 
"W || e M otn. KR V'K || 7 M WTCTM || 8 M <inv> || 9 'En Ja'aqob wr 
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c) Thosaphoth Schabbath I04 b (vgl. 8. 30). 

ton pno« «noo p «m nnan «f nt p«-r mw «tdd p 
«ms 'M naieiD *o*py 1 w mm mvr p dibb mm 
noiDi fenrQ 'en roiDnD rrrnß p ycnm ira mn ran mroi 
ytsnm &t wa *tmn its^ nmt? rrmß p ytsnm *"ö «Vi 
nowpn «m «ni fc6i:e uno 10« j*c<py «mta onp mn 
mV 10« 'id men -jato mn wa an warn «op im 

tbdö mn man "jaVe nM <k nxvn rinn« *m «Viao ono 

*Vrwi je» ina jnw ntpyo w 

V. Mirjam Tochter Bilga's. (8. 21 Anm.) 

pal. Sukka 55 d . 

moniM» ruVa ra ono ^eo orro npVm DViyV mta 
nnßtai moi p mn nraVo Veto ttik övtidV n«er-3i naVm 
posi nminn nn« Dipi 1 ? wpA A rno« natö V» 

tjpnn nyeo ]nV moy 161 ton»* 

VI. Die jerusalemische Urkunde. (8. 31.) 

Jebamoth 49 a , Miacbna IV, 13. 

an* na ainai rim* pww ntao tiksd wy p «n d« 

VII. Die Selbstaussage der Maria. (8. 33.) 

Kalla 18 b (41 c ed. Yen. 1528> 

(mit den Variauten der Ausgabe von N. Coronel: OWDiip nWDn Commen- 
tarios quinque doctrinam talmudicam illustrantea, Massekheth Kala .... 
edidit Nathan Coronel, Wien 1864, Bl. 3 b .) 

; -i man ]3 ioi« ytsnm *i mao idik wbm i d s 3b ?y 
nytso Mem D^pt rn nn« Dys .*min pi ntoo ioi« *CT?y 
n« »n^a m«i nwn n« «noa mpwn ^nt? DmaßV «nayv 

* Zusatz. || » om. W3 || 2 rar || » »» | « r6i \\ ■ KD3 
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in 101« ytfirr "i itoo tow ity^« wm *n« n^at? nt wm 
^wn «rpy A no« .min pi -udo toi« «n^py n man 
.iao"p« <a« &nt ^n*? io« ?*pan <w naj£ ^ -pfco 
mopp rraoi rat*v wrrw 7 n«n pwn <^jy 10 « ^ ^ n 
13^« w *nrr ^ lomoi« n« n« td m io« .pwa 

ynsya «n^py i rrn yntsrn i!? mo« .«nn "D'ny "n*? "[«-od 
ü mo« ?ma no nt «fpaa n ^ ^« ,infe i^onoi i^newa 
waara 101 fyn ^aoo m wn ma nsm 1 ? vnaaaBo 
'i nvi ina no« »man pi iroo 2opu«. n n «soa .nr p ^ isrrm 
^n 1 ?« 'n 71m 110« nytr »wnna .vnm n« 21^3^ «n^py 

:«1DV p 24K^py nio 23^ ip« bvner> 

VIII. Jesus und Jehoschua* ben Perachja. (8. *o.) 

a) Sanhedrin 107 b . 

yt^«n »b nmpo \m nnn taav «nn thyh pm un 
*mrt ifitnv nrna p wytsw 26-^ 3 2sq*t wa nrrafc »rrw 
29in^ , ?opiD «n wd rrmjvp yEnn" 1 i . . . . nwi nna »wr 
bt? «maoni?«^ 91^^ n*>n"iB p yenn* 30^1 b\x pyfc «n^o *«a^ 
•vy vinbvxv ^0 not? p pyot? rrt nbv «oto mn o onso 
oa«i ptna s nt? tyn «wn« b*wö «maon 1 ?« ^ empn 
n^ nny «pbbi« »««mn ht^ namai «n« op .nonaw nntsn- 
mono .Ta'y »en^ no« 1? «^aon« n*r non 10« «mo «ip 1 
«n« rwioen m«o ym« p-s« poiy nn« *pn ytm n^ 10« 
in «er mn nitro «p mn «^» ]*?np mb io« pon non mop 5 ? 



1 om. n« II ^ om. U » -pH II * Dn 1 ? || 5 0 m. || • add. WW || 

7 nn«5i || 8 ^nw || 9 n^aop H «o iD«n || «• add. ni || i«? low || 

13 »ann |l i« obwn || «« vmrow || " add. ü \\ " in || * vbvy\ || 

i9 nt n» wmn | 20 py n ^m« || 2« vrranv || 22 w«3 || 2 ' n^aw "pnn || 

2« HTpvb II 25 M rr 11 26 m jwin^a || 27 m n^ian icrV || 28 m vt || 

29 M wr^Dp || 30 m om. -21 || 31 m om. ir || 32 m om. d^bht II 
33 m om. ^nn II *« m om. rr^ II 35 m Kvrna || »e M ibp m 1 ? no« 
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nra l ir6 nn« ■'Vopb "üd n^p 1 ? «n« yntp nnp np «p mn 
?rt io« n^> mnnpni «nyn^> «)pt rrt '•m «nTD isd «in 
o-ann n« «woi «amn po •ataipö p rrt no« p Tin 
mm nwi *pa w td tdmi nawn nitpy^ rra ppw» p« 

n« 

b) Sota 47 a . 

rrm» p yenn-a fe6i wa \mw ywbvo «*? 

p yenn> «\n *«n jw^Vk vt w *wan urt iDmty 

not? p pyot? pn-b fco 1 ?» w ^op «p mma «vi <«ö rrrns 
«mjDD^ piy *?»« rrms p y&snn^ Ol .Tnn« mroa« 
empn Ty dwit not? p pyat? rp? n?ty «ö7t? nin s a d^d 
reoner iw ■»am pma m» tyn wn« onso mnaoaV« -j? 
wop op «twi« «inn7 ty7pw «n« <a «öto n"? ,-nn iö« 
ps: noD nnntpo «pi avr «auo «ip 1 » iT7 nay tw «"ipo 
nn« pn ym n^ io« mono n^y ■tti n^ no« i? «^dd« 
*6i n*>p? «n« «ov nTiDtsn n*w» n«a ym« p"ß« pwy 
n^np? nvuna mn rnspb «n« yoff nnp np nin nn «ov n*6ap 
iD« «n^s «nm 1 ? rjpr ^>t« n-6 -m «nro iao rrro rrb *m 
n« «^anm «oinn yan ^aipo p rrt io« p mm rrt 

c) pal. Chagiga 77 d . 

trienra trau n^n s :Do pyn jnn ^«20 in rmrp 

n^n^n D^nns i^niD d^it "32 rm n«miD^ , ?« , ? rrt ^t«i piy 
rmwv natw s j«i ds^tm s on« ">no niopn n«miDD , ?« , ? 
no )rbipi «noi nnno mm "id« «b 1 ?-« w ^n^o rr« »rtp 
V'« .n-Qtr nnn ni^y w TPDtol ]o in ?rt "io« »n^on nun 
« , ' , '« ,| nno« no nn n^no^i «im wnwn «in ."pj ^nnn «n 

:!?t«i r^y oyai .«nmyn «*?« nno« «^ »«nn 

1 M irt || 2 M ninan ^«r || * 'En Jaaqob add.: 10 "UMn 'KD 

:^mBr" nn tcenm mm n'oni *\<tr3 ^siin ibp 
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IX. Der Zauberer Jesus. (8. 45.) 
a) Schabbath 104 b s. oben Nr. L 

b) Thosephtha 8cbabbafch XII g. E. (ed. Zuckermandel S. 126). 

i urb id« peiB onsam a^ns ity^« "i wa eiDon 
in« mm ^bd iid« naa «*?« id^> «*? «ibd p «toi ity^« 

j)Tip>Bn te n« ia«a 

c) pah Schabbath 13 d . 

rware nyn otsnin n«n ana n^ana nyn jmpn 
nwa «"«an «^> «idd p «Sn njrt« w in*? tdh tum ana 
:pnp>B noa pa«D u« in« natv udd A no« *pa w 1 ?« disod 

X. Das Selbstzeugnis Jesu. (8. 48f.) 
a) pal. Thaanith 65 b . 

di« p atae ^« btt Di« i 1 ? id«- 1 d« ina« s ai id« 
:nanrp s «•?! -io« mnn onsB6 nty ^«t* ia ninr6 ibid <ut 

b) Jalqut Scbimoni (Salonichi 1526) zu 4 Mos. 23, 7, nach Midrasch 

J'lamm'denu. 

io« pnv 'i oj^a bv i*np rm noa Vna ^pa injn -jiao 
dv^ top iyoty moi« oyats> id« <A p yffw 1 p^e d w 
D^iyn *)iDo n^iy rwn topa na ov6«n )na ioi« ispn ityV« 'i 
rrrti t*Dt&6 jinntyop nioi«n n«n new mm* ^ats>a ibid ijn 
nov^ Tfljw nty« p di« w nun iißsi ipato pj^i D-aaiaVi 
i^ipt* na ]ni iVa D^iyn *?a myan 1 ?! m 1 ?« iosy nwyb B^ao» 
«to oa^jn un idi« n<n pi ^yn moi« *?a iyoe^ [i. t^ipa] 

i Ed. Frankf. 1687 om. 1^"nBS1 || 2 Ed. Frankf. om. m^K—pi 
8. auch Bechaj zu 4 Mose 23,19 (Pesaro 1507) Sm b» VTH *b ernoai 
mt ^nnn rvb* Kirn* id^i dViph n« nwen"? nn« dtw tiw op^a wv ^ 
-iok Kinn idkw witw6 Vo- nm "iow Drtinrü tnn rnp ,t6m nww «r« 

:rtt?r *b) 
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«int? 101« d«i 2m •?« xb wxn im« nrot myo 1 ? 
o*rp^ «ni p^nDD «in» 101V1 niyon 1 ? Tny «im noo «in *?« 
n*p na i« no«^ 6tef& «tsn n>nn no nm nt?r 161 io« «inn 
im« in« nyopt? rrai« nm«o mm na w Dj^n io« !?« idipd 

?m6« iDsy ntrjw er»«n 

c) Pesiqtha Rabbatlii 100 b (Auag. Friedmann). 

d^« pn «man «in f> iö«^ d« «n« in «"n 1 io« 
K*n 1 TD« . . . . wi «in «3« «on «in «i« rri itr« 
□•ob rrt «o^« p<« d\t?« pn m «in f> i»« s d« «n« in 
♦♦onoy 71 im «*?« i«d nnn p« d^« roi o-asn 

XI. Jesus, ein Götzendiener. (8. 49.) 

a) Sanhedrin 103 a . 

jnai Dmrnm oyi nioiVn -pnyrr «^ np l^« n*i«n «*? 
□<nm l^nn mipöt? i^n i« p -f? «TP «te -^nwn mp< w 1 ? 

;*rron pn 

b) Berakhoth 18". 

toiöP ni <nn n<? no«i «ion ni <a& pari ntsso im *o 
nb nDKi teiötsn m *toioe \wh* w mV 1110« sero in 
10« im mson o^nooi nunn ü^iV« 10« in ity 1 ?« '11 pnr 1 
wnjro «nn «te ps p« omo^n o^nooi nisoni niinn wen 1 ?« 
«nn Kto rocm v«i nsn«n «m üod kt<9 ^«tr fc* myon 
«nn «to nms Vöimn« wob «sw in w^on wnro 
«m «to i^nimnm >rm udo «2W yts^« in^on wnyo 
tnsian *pjD D^nm iVn?nn 3 nnpoi? TöVn 1« p 1^ 



> M noK II J M add. UWiVm *kd irnmn-Q nms pn ntrav yw pe fH 
D^aiota 11 3 M nrnr» | * M add. ibt 
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XII. Bileam-Jesus. (8. 51 f.) 

a) Sanhedrin XI, 90* ; Mischna X, 2. 

nvbv «an ub)yb pbn pb p« mmnn nynn«i oote nts6t? 
□^yS pVn A an wao noi« mvr w ntMöi awn« djdt d^d 
mheh tfmr mm wxm yntr*i vh» bbtm Te«aty «nn 
niemn ym« «an o^iyn «n 1 ? 161 nvn wtoto* A no« 

a) Sanhedrin XI, 90 a ; Miachna X, 1 (8. 52 u. 53). 

roen vnton wimn onoon impn *)« "toi« «Tpy 1 
q«sn '* ^« "d 1% nwt* xb mm* ntr« nVnon to nawi 

ß) Sanhedrin 100 b (vgl. S. 53), 

im n»a «an iao d^otw noon irnpn *)« 

b) Aboth V, 19 (8. 55). 

W nntr -in:* 1 ? pTN Dino |w ytnn nybi bv l^nAn 
DTO rem nb no-iöi bot nntr i«! 1 ? dtwi n^n 1 ?« nn«i 

:p ntn« <a«l 

c) 8anhedrin 106 b . 

nos "Q cy^a yw t> «a^n s a*fr «ro Kinn rrt iß« 
«^> nonoi dw HM« avoio «^« aTia «V aro*D n^> no« mn 
?rt no« yan«i prtn "D i« pt? nVm pnVn m im om^ rem 
prtn na ma avo mn nyVan mopafi ^ nn nnb mo«p TD» 
:n«öD^ onas imn^op na «Tan oy'pa pv r6« 

d) Sanhedrin 106 b Ende (8. 56). 

w «^n dito ren «■? teimn«i a«n pnv <n no« 
«S« vn »b a«n b«f vmat? ta nnnr rem «*? noioi onsi wa« 
itsfan DtB6» «*?« \y» toimn« b&) yai«i d^V» 

i FL .TJV ^>Dp 
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e) Sanhedrin 106 a (8. 58). 

losy nriet? *1K t^pV Bn no« V« idpo snr ^o "i« 

:V« Dtrn 

mV« iosy mny rrt« dbo losy n^net? oyVa ^tsn 
rno&r d-ik im« 1 ? onV ^i« ioiVd V« dbq iosy n-not? « «"V 
n« »piwöi "ura Vyo mm Viy fpiw n?n oViy:* psy p-ryoi 

XIII. R. Eli'ezer und Jaaqob von Kephar Sekhanja. (S. 58f.) 
a) 'Aboda zara 16 b , 17 Ä . 

yrvb wrxh mftpn nmb *wjrtn w DDrütso pan un 
lV '0« Atel D^ori 0^312 poy^ inioDt? )pr poan ini« iV no« 
io« «V «i«ni toi« «in vVy ]io:m ini« moa pn |ena 
hob D»n s-pVy vuo«m V*«in no« d*dbd» va« naaa «V« 
mran i<Vy top «Vi iomV lVs« rroVn imm uvaV kimsd nn« 
io« wart» noo in« m noiV ^iwi w «rpy w iV 'o« 
noDna vVyi *]«ani "pV «3 nwo «db> w iV "10« no« rvh 
IvVyn piffa -jVno m«n nn« oys ^ttrotn n^py iV m nwoV 
«^dd *ibd ty>« npy^i nxun w ^roVno bthm msoi nws *?tr 
'13071 nitpyV ino mir pn« «^n «V osniinn znriD ^ io« iotr 
1^ <no^V *p <V 10« diVs iV mno« «Vi Vi-u psV «Dan n*2 
i«n neuen Dipoo awn nait pn« ny mt^ip niit pn«o nsun 
nu*oV moBna ion? Vy -oin u«ani idV^ »nDiion sniptsb 
mpn V«i nii^o it pn ,-rVyo pmn mma ninot? no Vy mnnyi 
niyo lr pn "6yo pmn no«i «dw nitsnn it nn^3 nns V« 

tro« it nn^ nns V« mpn V«i nra 



1 Jalqut Schim. 8alonichi 1526 || 2 'En Ja'aqob pDWM || 3 M 
add. !man || « M va«V |i » M WD«m || » M nn« m« || 7 m 1 
8 M mpe tp I » M add. laior || io m rVpi 
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b) Qobeleth rabba zu 1,8 (Pesaro 1519). 

itym iioan im« tow mana nwb Danat? i?y^« «na npya 
m pior i«D3 toa bth o*i 6 man im« |rt wan 
mm -in« iVoäo» "dd «im pm io«a io« fön uboa 
f\H yby vue«nt!> "in«D b no« uwb «^»« id« «"? 
trtnaa ffnra in mjnB ttn ma^t? tob« iöi«i -nao wn 
rm »an ]o itj^K w "iös^ "in« nn« naa oion i%n 
vrtbn ioaaa mi-o nan nwo t» trsn^ nyaso 
nn« «et? oi V'« to« «a^pj; Ol oaaa *?ap «^ iDmb ifc« 
^n-ia?n Dissen in )b -id« "pari aijn w "part id« paw p 
npjn nn« di« * ,t ?« Kai nss «ö"itDD s «a n^y wn nn« djjd 
<3«im iktub ]n w dwd in« im ^ tö«i ibb> «^ao isa #<« 
■vnoi mn pn« «^an «^> Damina aina ?wi nann ini«i nann 
mio pa« 1 ? pio« p-ip*? ^ no« .pio« iV man in rm a*?a 
roKsmo "«nn jna rnry "6 f o« nna twjp no p d«i i 1 ? Tno« 
jra mTJ»b6 nato *aeo notynai me« n& )b s mo« m«oa toi 
n«n6i i«a nwiso mnaa p no« na 10« vnanh "mint? ran» 
piona w iaus^ nai? pn« -ryi rreap nai? pn«o >a i«s* 
«*?« Ttp ufn mans db6 wßna nrnn im« tyi »anam ao-fr 
tmaw tt Tain mtyta pmn mina ainat? no by Tnayt? 

XIV. Imma Salome, Rabban Gamliel und der „Philosoph". (S. 62f.) 

8chabbath 116 ftb . 

rm wn bwbns pnn mnn« -itr^>« oti inmai mte «o-« 
lya «mit? ^apo «oiy ^p» mm n^niaatya 2«didi^b «inn 
«rya m*? mo« n^op 1 ? a^ir«i «arm «ntr n^ «^7« no oim6 
«ia Dipoa *)b avo V'« ui^d in 1 ? id« w oi ^aia ^ ■•A^ii 
«n^m« '^öin" 1 « pjn«D pn^n «öv p V'« nwi «*? «ma 

> Thosephtba Chullin U,24 (ed. Zuokermandel 8. 503): p WT 
'TttJD || 2 M K3p «DD3^B || 3 M ,^1» || < M WrTlHa 
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pnT «ira «n"Qi ma m avoi jntoi »rQNTnw twüi 
wüb totav wh no« toä «non irr« rrt Tffi ino 1 ? 
nVDi kjwiwd 16 jvfca pj; «a« n*n tq\ p^»i fljn* 

oipD3 TO avoi wn« woi «rm« ^bdi*6 «^>« m-n« 
to^oa pn V'« «aneo Tnina una mo« nrw «^> «ma «na 

mywb tpaai «non «n« 

XV. Die 5 Jünger Jesu. (8. 66f.) 
Banhcdrin 43 a . 

W 'o «sv mani w6 lmw'rn 5 nDDn «"«anm 
A jnw na *?3 tont^ n« n^Tni iwni «jerory sty ^d«^ «sr 
«Viy idk 9 nos myn muAni TOt i*we mVi vty id^i «n- toi 
«bi toonn mh idm itaorm 10 «in jvdo «in tot oisn -q maoni 
o^TöVn ne>on yh .nm nia^ nnpn »iien s a«t? «<?« ity noan 
m» in 1 ? hsh Tita 1 ? nvn« mim "im isa «-«pa wie nert A rn 
3Ton w tio p« 1^ no« cp 1 ?« "od n«nm «n« nTon am* 
"pai man jnsr "«pa in*? -iö« <«pa^> nrn« ltat? *OHi mo«- wa 
-isa 1 ? nrn« *pa am- D^nooa rrnan am* *«pa p« arinn <?« p**rei 
n^ro-i a-in* nsa rvb no« me* ltm nsai nvisi a-in* isa -\ö« 
awan nrv *an no« w£ nrn« ayna "isaa map» naton nnai 
n« am oa« nan amai avp *ain ]*« i 1 ? n»« bmer maa 
in nuni nona a-nan am* min no« min 1 ? nrn« -piaa -jaa 

raanaa* min nai? avian am* mm 

XVI. Der wunderthätige Ja aqob aus Kephar Sekhanja. (S. 72.) 
a) pal. Schabbath 14 d unten. 

,2 «dd ibd ts^^ npy^ «m ß^na lD^atr non p "nrv*^« ntryo 
ib> -io« . t ?«yDtT'' ^-i ib n-an «^>i »4tn»*Ä ^«-nae w V» di^d 

« M irarrivw || 2 M O ,T^> ^dw || 3 'En Ja aqob pvvb | 
« M om. nWöl TPUK | * Fl TOBn STJ» 7Q» || 6 M add. <TO3n 

- M add. 'nyian icr || 8 M ^po^ \] ^ Fl nosn nnpm rat? 3*W2 || 10 M K-oorn 
mn itdo nin not rrb ^aw ra nsun ibt || " M add. nsiin || " kod nes 
auch pal. 'Ab. zara 40 d u. Thosephtha Chullin 11,23 || ™ Thosephtha 
iOBJö p pier | « pal. 'Ab. zara 40 d add. KVIJB p 1BT DtW ^^ Kö^ ^ 1128 
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.noipnoffip mm «"onV p^ßon «V »nuffw n««*i iroo um 
«Vi cViyn p dAbd n«su8> non p mit?« V«yai^ "i A "iök 
13^3 tyni «Vi btd uaen na pißi dtot onsan Vr pnn nmns 

iwab mnyV im iar «V» «V« 

b) bab. 'Aboda zara 27 b . 

«m t?m itron» V«yctr w Vt? min« p «tn pn npyo 
i iV tö«i bxyw s m iman «Vi aini«B-iV 2^30 opr 
«int? minn p «npo «^ri« u«i udd «bt«i iV mn *n« V«yotr< 
vVy «ip «noi mDtw nrew ny mm n« noaV p^son «Vi imo 
«Vi rnnoa ■jneiw nn:ri nno "put? «oi p -pt?« V«?»^ "l 

:TT2n Vy msp 

XVII. Noch ein wunderthätiger Christ. (S. 48, Z. n ; s. 71 ff.) 
a) pal. 'Aboda zara 40 d (Varianten aus pal. Schabbath U d > 

rarn mßtso mV t?nVi 5-m «n« yVn mV nin «mn -n 
nVnsV mV "m« ^ty mo« mV no« ?pbjö DB>r«i HTttfi 
mini i2.«nVD «in yot? ^«Vi »n« iV<« mV nin »<>no <nö« .]Vd 

jta^tyn ^bVö «svt? naera p mV 

b) Qoheleth rabba zu 10,5 (Pesaro 1519). 

p in wm V?« «yVn in mV mn s iV p ytsnm oti ma 
mV io« .^iVy mo« no mV id« myVn «pB«V mnaD im ^V<« 
^iVy -id« mn «Vi m-inpi mV rro mn 10« .)Vs nra ]Vb piDB 
t&ton ^dVo terw nuBo mV nin pi ,«piDB pn 



' M MTB 2pT II 2 M tnDO Qobel. rabba zu 1,8 *CJ3» *1B3 
3 Qoli. rabba add. 'TUB p W DIB« || * M om. «Dl || ° Nach dem' 
Vorausgehenden der Enkel des Josua ben Levi. || 5 IM "13 "in || 6 om. 
p || i pM 13 || s rr^> nromb jkd || » rrb ibk || ><> rn || n rro mn | 

»2 p *Vl 
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XVIII. Jesu Verurteilung. (8. 73 t) 

a) Sanhedrin 67 a (f. oben No. I.) 

b) pal. Sanhedrin 25 rd . 

oan nt pM itod ttvw jraD «^> oan «n 'ia onnn nt ivoan 
pn»o vby u^ynb b fffiy Tra oan nt pn WJ.wn» pao 
n« yp^Di p:rnn rvaa ini« panm "o^bh n^aa w w rtp 
p 1 ? w l *P top n« ppoien vtw p«n irw na nn 
p n-a 1 ? murani D*oan nnAn <av rtp Uta 2 jttoid 

nro^poi 

XIX. Jesu Hinrichtung. 

Sanhedrin 43 a (b. oben No. XV). 

XX. Die Lehrhalle des Ben Pandera. (S. 83.) 
Thargum scheni zu Esther 7,9 (Venedig 1591). 

wm by ttraai «^k s i^d pportflö «^1 pn «tn -di 
h k^w ^ai tt^K ^ irratt "io« pi .«^va nyj mjreoa 

■Q1 iOVI3D3fc6 piD-0 ^2 ttmon IDT nWO W |ß itfW 
XXI. Jesus in der Hölle. (S. 84 f.) 

a) Gittin 56 b , 57 a . 

bt« 7^ nin dibw fwm« na oip^p ia mVpa« 
«TO ^mty V« «oty «mna a^n ]«» y« «Taa dib^o 1 ? rrpoK 
ina shjpk inaw^ n^o «bi jwbj ijt^ö V'« ins ^piaT«'? 
toms^ nsron 1» bwA rrna vn awi «an mm «oty Minna 
rwMH pwi ^«oa V'« ^«öa «naa «mm nw V« vm ntrjn 
'tott at?« 1VQD1 Tvh ibpi n^ wi nwpb rrb ^oaao «or *?a 
nb no« «oty «inna awi )«o n^ ma« «raia oyba 1 ? n^pD« 

« pal. Jebamoth 15 d ptP || » ebenda *OBD || 3 'En Jaaqob "MX 
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^3 DTQ1Ö1 ÜWbv fflTin t6 Ivb no« "»plST«^ IPtD ^«IB^ 

nnnn jrn nnatrn V'« <«ea maa «inm n-an ,t*> no« onrn 
rrt no« «oty «inna :w j«o n^ *dm «raaa >urt .Tpo« 

»mn 16 onyn trnn onniö V'« ina ^piaT« 1 ? irre ^«nt?" 
"«oa «naa «inm nw rr^ no« iry naaa yau i^«a pa yaian 
|TW D'ean nan a^yten ma nom nnnn n«rea mb» no« 
to'nyn moi« waa 1 ? ^«ntr ^yens p no nn «n nnnn n«isa 

b) Thosaphoth zu 'Erubin 2l b . 

pnö«na nnnn n«rea jna» «in no« mp» teo "ay 1 ? a^na s d„ 

:nsian utr »aa ppona 

XXII. Mirjam, Tochter des Eli, in der Hölle. (S. 30.) 
pal. Chagiga 77 d (mit Varianten aus pal. ßanhedrin 23' ). 

«^n 3 no« nov n?y^> *an o^sa ^y 2 nna ono*? «om 
nam«a y^ap nan^an <«ynnn im no« «ran p w "i K*ro '»trna 
nn«n nw nöonöoi no^s mim rrt no« p «n no 1 ? no« 
'o« p «"n no"« ny yb no« »«vi frt ntpoi dv nn mr* mim 
rrt i^yapi nani« u p n^? pöno p«i not? p pyot? wn ny frt 

:n^am« ia 

XXIII. Jesus, Pilatus und Herodes, Vorfahren Hamans. (vgl. 8 29 u. 81.) 
Soph'rim XIII, 6; Varianten aus Targum scheni zu Esther 3,1, Ven. 1591. 

««aa« «man p pn IT Bmtrn« «ate \bm «nsans nna 
na "p^a na nons na io D iDvn na wn nn »dib^ib« na ?«na na 



i 'En Ja'aqob add. nsun || 2 ro || 3 om . riDV -o ^"i | 
* «nn pm mri statt wnm hts na« «ran in w 'n || » om. nob p^ ne» 
in tn bis "nn || « mo -u fcow« || 7 nm [| « dbi^b , h || 9 «pn || •» o'om 
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in 133 in 13» in «omin in *cerm in widhsw in 'jptyn 
jwjn mnn iß^Kl 6 .Tn:rr6 in ptey in »unn in kh^dis 

Die Geschlechtsfolge lautet mit Verdeutlichung der oft verstümmelten 
Namen: Haman, Hamdatlia, Kuza (Gessius?), Pilatus, Dios (Zeus?), Jesus, 
Vau«, Nedan (Neru*), Blakan (Flaccus?), Antipater, Hadus (Hadrian?), 
Herodes, Seheger (junges Kalh, Vitellius?), Naggar (Zimmermann), Par- 
meschta (Membrum virile), Wiztha («roi Menstruation), 'Amaleq, Eliphaz, 
Esau. 

XXIV. Anhang: Jesus im Zohar. (3. 2.) 

» 

Zohar III, 282 a (Raja mehemnä). 

Die Stelle ist verstümmelt in den ersten Aufgaben des Zohar, Mantua 
und Cremona 1560, wird nach einer orientalischen Quelle ergänzt von 
Mose Zakuth in Derekh Emeth (o. J. u. 0. — nach Wolf, um 1663), 
erscheint zum ersten Mal vollständig im Text in Ausg. Konstantinopel 
1736. Hier wird sie nach Ausg. Mantua 1560 und Derekh Emeth mit- 
geteilt. Die in Ausg. Mantua ausgelassenen Stellen sind durch Klammem 
eingefasst. 

pn nmiyo hbew rM ^nntr ntripn« m» minjn kibdb 
n^inm dtid cata nn ypm psn «jt3B w tao nnnyo rmn 
omnp] dto o^n ]i3^i [io M nm rcn 'nm ^«jnwn itry <3a dtio] 
nn ppt? [cmo n^n *n^iy yb pnpi mt minjn mp wh ^nn 
Q'niivo ni myn kti-iki «nio '•tph Kti^n nnstro nnoo *)Judö jn 
itrm n» osy [^wyotr-i <3n] paun it?m osyn /ithm torasra 
nm« pa^n n^n 1 ? ion« r6jn nsio mt?n it?n koö 



> Ippb || 2 onDTOK || 3 om. || * DiT-in || » Tharg. scheni, Amst. 
1670 add. yom -\2 UM 12 | « Wirrt — Vgl. noch Joel Müller, Masechet 
Soferim, Leipzig 187« S. XXII, Einl. 8. 34, Anmerkungen S. 176. Der 
von Müller für diese Stelle gegebene Text ist ohne handschriftliche Be- 
zeugung. |j - Ausg. Konstant. 1736 m nnnp || » na || » add. prtn 
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Schriften des Institutum Judaicum in Berlin. 

1. Marx, Ghut. , Jüdisches Fremdenrecht, antisemitische 
Polemik und jüdische Apologetik. Berlin 1880, H. Reuther, 
(80 S.) M. 1.—. 

2. Strack, H. L., Einleitung in den Thalmud. Leipzig 
18S7. .T. C. Hinrichs (76 S. Lex. 80). M. 1.20. 

3. — — Jomä. Der Mischnatraktat „Versöhnungstag" heraus- 
gegeben u. erklärt. 1S88, H. Reuther (40 S.) M. — .SO. 

4. Oalman, Gust., Der leidende und der sterbende Messias 
der Synagoge im ersten nachchristlichen Jahrtausend. 1888. 
H. Reuther (IV, 100 S.) IC 2.—. 

5. Strack, H. L., 'Abodä Zara. Der Mischnatraktat „Götzen- 
dienst," herausgegeben und erklärt. 188S, H. Reuther (30 S.) 

M. —.80. 

6. — — Pirqe Aboth. „Die Sprüche der Väter," ein ethischer 
Mischnatraktat, herausgegeben und erklärt. 2. Aufl. 1888. 
H. Reuther (06 S.) M. 1.20. 

7. — — Schabbäth. Der Mischnatraktat „Sabhath" heraus- 
gegeben und erklärt [Text unvokalisiert ; in 3, 5, 6 vokalisiert], 
Leipzig 1890. J. C. Hinrichs (78 S.) M. 1.50. 

8. Becker, Wilh., Immanuel Tremellius. Ein Proselyten- 
lebeu im Zeitalter der Reformation. 2. verbesserte Aufl. 
Leipzig 1890. J. C. Hinrichs. (60 S.) M. — .75. 

9. de le Roi, Joh., Die evangelische Christenheit und 
die Juden unter dem Gesichtspunkte der Mission geschichtlich 
betrachtet. H. Reuther. Bd. I, ISS4 (440 S.) M. 7.—. — 
Bd. II, 1891 (356 S.) M. 5.80. — Beide Bände zusammen 
M. 10.—. Der dritte (Schluß-)Band ist im Druck. 

10. Laible, Heinr., Jesus Christus im Thalmud. Mit einem 
Anhange: Die thalmudischen Texte, mitgeteilt von G. Dal mau. 
(96 u. 20 S.) H. Reuther 1891. 



Druck rou W. Drugulin In Leipiig. 
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